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pochybnosti je rozhodujici originalni ndvod vyrobce.
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OBECNA UPOZORNENI PRO INSTALACNi TECHNIKY

A\DilezZité bezpecnostni pokyny.
A Dodrzujte viechny tyto pokyny. Nespravna instalace miize zpiisobit vazné zranéni.

A\ Pred pokracovanim si prectéte také obecna upozornéni pro uzivatele.
Tento vyrobek pouzivejte pouze k uréenému Gcelu. Jakékoli jiné pouZiti je nebezpecné.
» Viyrobce neodpovida za Skody zpiisobené nespravnym, nepfiméfenym nebo chybnym pouzivanim.
» Tento vyrobek je podle smérnice o strojnich zafizenich (2006/42/ES) definovan jako nelplné strojni zafizeni.
+ Nedplné strojni zafizeni je sestava, ktera je témér strojnim zafizenim, ale sama o sobé nem(ze plnit konkrétni funkci.
» Nelplné strojni zafizeni je urteno vyhradné k zabudovani do jiného strojniho zafizeni nebo jiného neliplného strojniho zafizeni ¢i
vybaveni, pfipadné k smontovani s nimi, ¢imz vznikne strojni zafizeni, na které se vztahuje smérnice o strojnich zafizenich (2006/42/ES).
» Konecna instalace musi vyhovovat smérnici o strojnich zafizenich (2006/42/ES) a platnym evropskym referen¢nim normam.

+ Viyrobce odmitd jakoukoli odpovédnost za pouziti neoriginalnich vyrobkd, které ma zaroven za nasledek ztratu zaruky. =~ =~
+ VSechny ukony uvedené v tomto navodu sméji provadét vyhradné zkuSené a kvalifikovane osoby a v plném souladu s platnymi predpisy.

» Zatizeni musi byt nainstalovano, zapojeno, pfipojeno a vyzkouseno podle zasad spravné odborné praxe a v souladu s platnymi normami a zakony.
+ Béhem v3ech instalacnich praci musi byt odpojeno sitové napajeni.

* Zkontroluijte, zda uvedené teplotni rozsahy odpovidaji mistu instalace.

* Neinstalujte na svahy, tj. na plochy, které nejsou dokonale vodorovné.

» Pohon neinstalujte na povrchy, které by mohly povolit a prohnout se. V piipadé potfeby dopliite v mistech ukotveni vhodné vyztuzeni.

» Ujistéte se, Ze v misté instalace nemohou vyrobek zasahnout pfimé proudy vody (zavlazovace, tlakové Cistice apod.).

» Ujistéte se, Ze na napajecim vedeni je osazeno vhodné dvoupélové odpojovaci zafizeni v souladu s pravidly instalace. Musi zcela odpojit napajeni
v podminkach prepétové kategorie IIl.

+ Celé misto instalace fadné ohradte, abyste zabranili vstupu nepovolanych osob, zejména nezletilych.

« PFi rucni manipulaci zajistéte jednu osobu na kazdych 20 kg zvedané hmotnosti; pfi jiné nez ru¢ni manipulaci pouzijte
vhodna zvedaci zafizeni v bezpecnych podminkach.

¢ Pouzijte vhodnou ochranu, abyste predesli jakémukoli mechanickému nebezpeci pro osoby zdrzujici se v pracovnim prostoru
pohonu.

» Elektrické kabely musi prochazet specialnimi trubkami, kanaly a kabelovymi prlichodkami, aby byla zaru¢ena pfiméfena
ochrana pred mechanickym poskozenim.

o Elektrické kabely se nesmi dotykat Casti, které se mohou béhem provozu prehfivat (napfiklad motoru a transformatoru).

» Pfed instalaci zkontrolujte, zda je vedena ¢ast v dobrém mechanickém stavu a zda se spravné otevira a zavira.

* Vyrobek se nesmi pouzit k automatizaci vedené casti, ktera obsahuje branku pro chodce, pokud jej nelze aktivovat jen pfi
zajisténé brance.

» Ujistéte se, Ze pfi uvedeni vedené Casti do pohybu nem(ize nikdo uviznout mezi vedenou a pevnou Casti.

* Pouzijte dodatecnou ochranu, abyste zabranili pfivieni prst( mezi pastorkem a ozubenym hfebenem.

« VSechny pevné ovladaci prvky musi byt po instalaci dobie viditelné, umisténé tak, aby byla vedena ¢ast pfimo viditelna, ale
daleko od pohyblivych ¢asti. Ovladac v rezimu ,mrtvy muz” musi byt instalovan ve vySce minimalné 1,5 m od zemé a nesmi
byt pfistupny vefejnosti.

* Pokud jesté neni umistén, pfipevnéte v blizkosti mechanismu rucniho odblokovani trvaly Stitek s popisem jeho pouziti.

« Ujistéte se, Ze pohon je spravné nastaven a Ze bezpecnostni a ochranna zafizeni i rucni odblokovani funguiji spravné.

* Pfed predanim uzivateli zkontrolujte, zda je systém v souladu s harmonizovanymi normami a zakladnimi pozadavky
smérnice o strojnich zafizenich (2006/42/ES).

» V8echna zbytkova rizika musi byt zietelné vyznacena vhodnymi znackami umisténymi na viditelnych mistech a vysvétlena
uzivatellim.

* Po dokonceni instalace umistéte identifikacni Stitek stroje na viditelné misto.

» Pokud je napajeci kabel poSkozeny, musi jej okamzité vyménit vyrobce nebo autorizovany technicky servis, pfipadné v
kazdém piipadeé kvalifikovana osoba, aby se predeslo jakémukoli riziku.

« Tento navod uschovejte v technické dokumentaci spolu s navody ke vSem ostatnim zafizenim pouzitym v automatizacnim
systému.

+ Nezapomente predat uzivateli vsechny navody k obsluze vyrobk, ze kterych se sklada konecné strojni zafizeni.

« Viyrobek v pivodnim obalu od vyrobce se smi pfepravovat jen v uzavieném prostoru (zeleznicni vagon, kontejnery, uzaviena
vozidla).

* Pokud vyrobek nefunguje spravné, prestarite jej pouzivat a kontaktujte zakaznicky servis na https://www.came.com/global/
en/contact-us nebo na telefonnim Cisle uvedeném na weboveé strance.

+ Datum vyroby je uvedeno ve vyrobni Sarzi vytisténé na Stitku vyrobku. V pfipadé potfeby nas kontaktujte na https://
www.came.com/global/en/contact-us.

« VSeobecné obchodni podminky jsou uvedeny v oficidlnich cenicich CAME.



Hlavni nebezpecna mista pro osoby

® Neprochazejte béhem pohybu bréany.

& Nebezpei pfivieni.

£\  Nebezpeti zachyceni rukou.

é Nebezpeti zachyceni nohou.

DEMONTAZ A LIKVIDACE

WW=Spole¢nost CAME S.p.A. uplatfiuje ve svych prostorach systém environmentalniho managementu. Tento systém je certifikovan a v souladu s normou UNI EN ISO 14001, aby zajistil
respektovani a ochranu Zivotniho prostfedi. Pokracujte, prosim, v ochrané Zivotniho prosttedi. Ve spoleCnosti CAME ji povaZujeme za jeden ze zakladd nasich
provoznich a trznich strategii. Dodrzujte tyto strucné pokyny k likvidaci:

&3LIKVIDACE OBALU

Obalové materialy (karton, plasty atd.) lze jednoduse zlikvidovat jako pevny komunalni odpad, vytfidény k recyklaci.

Pfed demontazi a likvidaci vyrobku si vzdy ovérte platné mistni predpisy.

VYROBEK ZLIKVIDUJTE ODPOVEDNE.

&ALIKVIDACE VYROBKU

Nase vyrobky jsou vyrobeny z rGiznych materiald. Vétsina z nich (hlinik, plasty, Zelezo a elektrické kabely) je zafazena mezi pevny komunalni odpad. Lze je
vytfidit k recyklaci a zlikvidovat v autorizovanych zafizenich pro zpracovani odpadu.

Jiné soudasti (elektronické desky, baterie vysilacli atd.) mohou obsahovat zneistujici Latky.

Ty musi odstranit a zlikvidovat autorizovana firma pro likvidaci a recyklaci odpadu.

VZdy je vhodné ovérit si konkrétni predpisy platné ve vasi oblasti.

VYROBEK ZLIKVIDUITE ODPOVEDNE.
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UDAJE A INFORMACE 0 VYROBKU
Vysvétlivky

[Tento symbol oznacuje ¢asti, které je tieba si pozorné precist.
/\Tento symbol oznatuje ¢asti tykajici se bezpenosti.
®Tento symbol oznacuje informace uréené uZivateldm.

[LIRozméry jsou uvedeny v milimetrech, pokud neni uvedeno jinak.
Popis

801MS-0300

BKV15AGS - Pohon s motorem 36 V, s fidici jednotkou s grafickym displejem, technologii Adaptive Speed & Torque, 4 bezpe¢nostnimi vstupy, zafizenim pro
detekci pohybu a piekazky, pro posuvné brany s hmotnosti do 1500 kg a délkou do 20 m.

801MS-0310

BKV20AGS - Pohon s motorem 36V, s fidici jednotkou s grafickym displejem, technologii Adaptive Speed & Torque, 4 bezpecnostnimi vstupy, zafizenim pro
detekci pohybu a piekazky, pro posuvné brany s hmotnosti do 2000 kg a délkou do 20 m.

801MS-0320

BKV25AGS - Pohon s motorem 36V, s fidici jednotkou s grafickym displejem, technologii Adaptive Speed & Torque, 4 bezpecnostnimi vstupy, zafizenim pro
detekci pohybu a prekazky a pastorkem modulu 6, pro posuvné brany s hmotnosti do 2500 kg a délkou do 20 m.

801MS-0330

BKV15RGS - Vysoce vykonny pohon s motorem 36 V, s fidici jednotkou s grafickym displejem, technologii Adaptive Speed & Torque, 4 bezpe¢nostnimi vstupy,
zafizenim pro detekci pohybu a prekazky, pro brany s hmotnosti do 1500 kg a délkou do 20 m.

801MS-0340

BKV20RGS - Vysoce vykonny pohon s motorem 36 V, s fidici jednotkou s grafickym displejem, technologii Adaptive Speed & Torque, 4 bezpenostnimi vstupy,
zafizenim pro detekci pohybu a prekazky, pro brany s hmotnosti do 2000 kg a délkou do 20 m.

801MS-0350

BKV15AGE - Pohon Plus s motorem 36 V, s fidici jednotkou s grafickym displejem, technologii Adaptive Speed & Torque, 4 bezpecnostnimi vstupy, magnetickymi
koncovymi spinaci a hodinovym modulem v baleni, pro posuvné brany s hmotnosti do 1500 kg a délkou do 20 m.

801MS-0360

BKV20AGE - Pohon Plus s motorem 36 V, s fidici jednotkou s grafickym displejem, technologii Adaptive Speed & Torque, 4 bezpecnostnimi vstupy, magnetickymi
koncovymi spinaci a hodinovym modulem v baleni, pro posuvné brany s hmotnosti do 2000 kg a délkou do 20 m.

801MS-0370

BKV25AGE - Pohon Plus s motorem 36 V, s fidici jednotkou s grafickym displejem, technologii Adaptive Speed & Torque, 4 bezpecnostnimi vstupy, pastorkem modulu
6, magnetickymi koncovymi spinaci a hodinovym modulem v baleni, pro posuvné brany s hmotnosti do 2500 kg a délkou do 20 m.

801MS-0301

BKV15ALS - Vysoce vykonny pohon s motorem 36 V, s fidici jednotkou s grafickym displejem, technologii Adaptive Speed & Torque, 4 bezpeCnostnimi vstupy,
zafizenim pro detekci pohybu a prekazky, pro brany s hmotnosti do 1500 kg a délkou do 20 m. Kryt v Sedé barvé RAL 7040.

801MS-0311

BKV20ALS - Vysoce vykonny pohon s motorem 36 V, s fidici jednotkou s grafickym displejem, technologii Adaptive Speed & Torque, 4 bezpecnostnimi vstupy,
zafizenim pro detekci pohybu a prekazky, pro brany s hmotnosti do 2000 kg a délkou do 20 m. Kryt v Sedé barvé RAL 7040.

801MS-0321

BKV25ALS - Vysoce vykonny pohon s motorem 36 V, s fidici jednotkou s grafickym displejem, technologii Adaptive Speed & Torque, 4 bezpetnostnimi vstupy,
zafizenim pro detekci pohybu a prekazky a pastorkem modulu 6, pro brany s hmotnosti do 2500 kg a délkou do 20 m. Kryt v Sedé barvé RAL 7040.

Urené pouziti
Re3eni pro velké posuvné brany.
[ akékoli instalace a/nebo poutiti jiné, ne? je uvedeno v tomto navodu, jsou zakazany.



Popis casti

Pohon

oKt @ Misto pro modul RGP1

@ Ochranny kryt fidici jednotky @® Paka odblokovani

@ Ridici jednotka @ Vacky mechanického koncového spinace
@ Drzk fidici jednotky @ Montazni material

@ Prevodovy motor @ Misto pro modul UR042

@ Mechanicky koncovy spinat @ Otvory pro elektrické kabely

@ Kotevni deska @ Misto pro modul SMA

@ Misto pro dva nouzové akumulatory @ Magneticky koncovy spinat*

@ Misto pro termostat s topnou patronou @ Vatky magnetického koncoveho spinace*
@ Misto pro modul RGSM001 @ Hodinova karta (8065A-0120)*

@ Misto pro kartu 8065A-0090 @ Dlouhé vacky mechanického koncového spinace **

*Jen pro BKV15AGE, BKV20AGE a BKV25AGE
**Jen pro BKV25AGS, BKV25ALS, BKV25RGS

* [[IMagnetické koncové spinate jsou alternativou k mechanickym koncovym spinattim.
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Ridici jednotka

[ELIFunkee vstupnich a vystupnich kontaktd, nastaveni ¢asti a sprava uZivatel( se nastavuji a zobrazuji na displeji.

[E2V3echna pripojeni jsou chranéna rychlymi pojistkami.

/N\Pro spravnou ¢innost systému pred zasunutim jakékoli zasuvné karty ODPOJTE HLAVNI NAPAIENI a vyjméte pFipadné akumulétory.

/N\Pfed praci na fidici jednotce odpojte sitové napajeni a vyjméte baterie, pokud jsou osazeny.

@ Svorkovnice pro pfipojeni pohonu

@ Svorkovnice pro pfipojeni enkodéru

@ Svorkovnice pro pfipojeni modulu RGP1 nebo karty 8065A-0090
@ Programovaci tlaitka

@ Konektor karty RSE

@ Konektor pro CAME KEY

@ Konektor pro zasuvnou radiovou kartu (AF)

@ Svorkovnice pro pfipojeni antény

@ Svorkovnice pro pfipojeni bezpetnostnich zafizeni

@ Svorkovnice pro pfipojeni parové funkce nebo CRP

@ Svorkovnice pro pfipojeni ovladacich zafizeni

@ Svorkovnice pro pfipojeni klvesnicového pfepinace
@ Svorkovnice pro pfipojeni transpondérového pepinace
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@ Svorkovnice pro pfipojeni signalizatnich zafizeni
@ Svorkovnice vystupu B1-B2

@ Konektor pro dekodovaci kartu R700 nebo R800
@ Konektor pro modul RIOCN8WS

@ Konektor hodinové karty (8065A-0120)

@ Svorkovnice pro mikrospinace koncovych spinac
@ Pojistka prislusenstvi

@ Pojistka fidici jednotky

@ Svorkovnice pro pfipojent transformatoru

@ Konektor karty Memory Roll

@ Displej

@ Sitova pojistka

@ Svorkovnice napdjeni




Rozméry
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Omezeni pouziti
Maximalni délka kfidla (m) 20 20 20 20 20
Maximalni hmotnost kfidla (kg) 1500 2000 2500 1500 2000
Maximalni délka kfidla (m) 20 20 20 20 20 20
Maximalni hmotnost kfidla (kg) 1500 2000 2500 1500 2000 2500
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Technickeé udaje

Napajeni (V - 50/60 Hz) 230 AC 230 AC 230 AC 120 AC 120 AC
Napajeni motoru (V) 36 DC 36 DC 36 DC 36 DC 36 DC
Spotieba v pohotovostnim rezimu (W) 14 14 14 14 14
Prikon (W) 200 250 300 200 250
Odbér proudu (A) 8 9 10 8 9
Maximalni odbér proudu (A) 20 20 20 20 20
Barva RAL 7024 RAL 7024 RAL 7024 RAL 7024 RAL 7024
Tazna sila (N) 800 900 1000 800 900
Maximalni taznd sila (N) 1200 1350 1500 1200 1350
Maximalni rychlost chodu (m/min) 12 12 12 12 12
Provozni doba (5) 180 180 180 180 180
Cykly/hodina NEPRETRZITY NEPRETRZITY NEPRETRZITY NEPRETRZITY NEPRETRZITY
PROVOZ PROVOZ PROVOZ PROVOZ PROVOZ
Modul pastorku 4 4 6 4 4
Pfevodovy pomér 40 40 40 40 40
Stupen kryti (IP) 54 54 54 54 54
Hmotnost (kg) 20 21 21 20 21
Primérna Zivotnost (cykly)™ 250000 250000 250000 250000 250000

(*) Pokud byl vyrobek predtim skladovan nebo piepravovan pfi velmi vysoké nebo velmi nizké teploté, pred instalaci jej nechte pfi pokojové teploté. (**)
Prlimérna zivotnost vyrobku je jen orientacni odhad. Plati pfi dodrzeni predepsanych podminek pouzivani, instalace a udrzby. Ovliviuiji ji i dalsi faktory,
napriklad klimatické a environmentalni podminky.

Napéjeni (V - 50/60 Hz) 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC
Napajeni motoru (V) 36 DC 36 DC 36 DC 36 DC 36 DC 36 DC
Spotfeba v pohotovostnim rezimu (W) 14 14 14 14 14 14
Prikon (W) 200 250 300 200 250 300
Odbér proudu (A) 8 9 10 8 9 10
Maximalni odbér proudu (A) 20 20 20 20 20 20
Barva RAL 7024 RAL 7024 RAL 7024 RAL 7040 RAL 7040 RAL 7040
Tazna sila (N) 800 900 1000 800 900 1000
Maximalni tazna sila (N) 1200 1350 1500 1200 1350 1500
Maximalni rychlost chodu (m/min) 12 12 12 12 12 12
Provozni doba (5) 180 180 180 180 180 180
Cykly/hodina NEPRETRZITY NEPRETRZITY NEPRETRZITY NEPRETRZITY NEPRETRZITY NEPRETRZITY
PROVOZ PROVOZ PROVOZ PROVOZ PROVOZ PROVOZ
Modul pastorku 4 4 6 4 4 6
Prevodovy pomér 40 40 40 40 40 40
Stupen kryti (IP) 54 54 54 54 54 54
Hmotnost (kg) 20 21 21 20 21 21
Priimérna Zivotnost (cykly)™ 250000 250000 250000 250000 250000 250000

(*) Pokud byl vyrobek predtim skladovan nebo piepravovan pfi velmi vysoké nebo velmi nizké teploté, pred instalaci jej nechte pfi pokojové teploté. (**)
Prlimérnd Zivotnost vyrobku je jen orientatni odhad. Plati pfi dodrzeni pfedepsanych podminek pouzivani, instalace a Udrzby. Ovliviiuji ji i dalSi faktory,
napfiklad klimatické a environmentalni podminky.

Tabulka pojistek
Sitova pojistka 2AF 2AF 2AF 4AF 4AF
Pojistka fidici jednotky 630 mA F 630 mA F 630 mA F 630 mAF 630 mAF
Pojistka prisluSenstvi 16AF 16AF 16AF 16AF 1.6AF
Sitova pojistka 2AF 2AF 2AF 2AF 2AF 2AF
Pojistka fidici jednotky 630 mAF 630 mAF 630 mAF 630 mAF 630 mAF 630 mAF
Pojistka prislusenstvi 16AF 16AF 16AF 16AF 16AF 16AF




Typy kabelii a minimalni priifezy

Napajeni 230 V AC 3G x1.5mm2 3G x 2.5 mm?2
Majak 24 V AC/DC 2 x 1 mm2 2x 1 mm2
Fotoburiky TX 2x0.5 mm2 2x0.5mm2
Fotoburiky RX 4x0.5 mm2 4x 0.5 mm2
Ovladaci a fidici zafizeni *poc. x 0.5 mm2 *poc. x 0.5 mm2

* €. = viz ndvod k montaZi vyrobku.
Upozornéni: prlifez kabelu je orientatni a méni se podle vykonu motoru a délky kabelu.

LLLIPFi provozu na 230 V ve venkovnim prostiedi pouzijte kabely HOSRN-F podle 60245 IEC 57 (IEC); ve vnitfnim prostFedi pouzijte kabely HO5VV-F podle 60227 IEC 53
(IEC). PFi napajeni do 48 V pouzijte kabely FROR 20-22 Il podle normy EN 50267-2-1 (CEl).

LLIK pripojeni antény pouzijte kabel RG58 (do 5 m).
[Pro pérové zapojeni a CRP poutzijte kabel UTP CATS (do 1 000 m).

[LPokud se délky kabel Lidi od hodnot uvedenych v tabulce, priifezy kabeldl uréete podle skute¢ného odbéru piipojenych zafizeni a v
souladu s normou CEI EN 60204-1.

[LLIPYi vice postupné zapojenych zatéZich na stejném vedeni piepotitejte hodnoty v tabulce podle skute¢ného odbéru a vzdalenosti. Informace o
pfipojeni vyrobkd, které nejsou uvedeny v tomto ndvodu, naleznete v dokumentaci dodané s témito vyrobky.
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INSTALACE

[lINasledujici obrazky jsou jen piiklady. Prostor dostupny pro montaz pohonu a prislusenstvi se li3i podle mista instalace.
Nejvhodnéjsi feSeni musi zvolit instalacni technik.

[LlINa obrazcich je pohon namontovan vievo.
Pfipravné prace

Vykopejte jamu pro bednéni zakladu.
Pripravte ohebné chranicky pro kabely vychazejici z rozvodné Sachty.

[LIK propojent prevodového motoru s pisluenstvim pouzijte ohebné chranicky @ 40 mm.

[LPocet chranicek zavisi na typu systému a na piisluéenstvi, které se bude montovat.

UloZeni zakladové desky

Pripravte bednéni zakladu vétsi, nez je zakladova deska.
VloZzte bednéni do vykopané jamy.

[LIBednéni musi presahovat 50 mm nad Groven terénu.
Do bednéni vlozte Zeleznou vyztuz pro vyztuzeni betonu.




Do zakladové desky vlozte dodané Srouby.
Srouby zajistéte dodanymi maticemi.
Sroubovakem odstrarite predlisované zaslepky.
Zakladovou desku osadte na Zeleznou vyztuz.

[LChranicky musi prochazet stavajicimi otvory.

Zakladovou desku umistéte podle rozméril uvedenych na obrazku.
[-Pokud brana nema ozubeny hieben, pokratujte v instalaci.

[Viz east ,UPEVNENT OZUBENEHO HREBENE
Bednéni vyplite betonem.

[E-Deska musi byt dokonale vodorovna a zavity Sroubd zcela nad povrchem.

Nechte beton tvrdnout alespon 24 hodin.

86

N\

Odstrarite bednéni.
Jamu kolem betonového bloku zasypte zeminou.
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Ze Sroubdl odSroubujte matice.

Elektrické kabely zasurite do chranicek tak, aby presahovaly asi o 600 mm.

Priprava pohonu

Odstrante kryt pohonu.

[LIElektrické kabely musi prochazet pod zakladnou pohonu

Pohon poloZte na zakladovou desku.
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Udélejte otvor v kabelové prlichodce.
Provléknéte kabely kabelovou prlichodkou.
Nastavenim zavitovych nohou zvednéte pohon o 5 - 10 mm nad desku, aby bylo mozné pozdéji doladit zabér mezi ozubenym hfebenem a pastorkem.

_ =

~

Upevnéni ozubeného hiebene

@ Odblokujte pohon.
@ Polozte ozubeny hfeben na pastorek.
@ Privaite nebo pfisroubujte ozubeny hieben k brané po celé jeji délce.

LI spojovani dild ozubeného hiebene podlozte spoj dalsim kusem hfebene a zajistéte jej dvéma svorkami.
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Nastaveni zabéru pastorku a hiebene

teviete a zaviete.

Branu ru¢né o

Vzdalenost zabéru pastorku a hiebene nastavte zavitovymi nohami (vertikalni nastaveni) a otvory (horizontalni nastaveni).

[LIHmotnost brany nesmi zatéZovat pohon.

< /y\
Wy .
/N

)7

Pohon upevnéte az po nastaveni zabéru pastorku a hiebene.

Pohon upevnéte k zakladové desce pomoci dorazll a matic.

Upevnéni pohonu
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Urceni koncovych poloh pomoci mechanickych koncovych dorazti
@ Oteviete branu.
@ Nasadte vatku koncového spinae otevieni na ozubeny heben tak, aby pfes pruzinu aktivovala mikrospina¢ (mechanicky koncovy spina).

[Lujistéte se, ze vatka koncového spinate je spravné umisténa podle obrazku A. V piipadé potieby povolte upeviiovaci matice pohonu a nastavte nozicky, pficems dodrzte
vzdalenost zabéru mezi ozubenym hfebenem a pastorkem.
@ Upevnéte vatku koncového spinate otevieni dodanymi Cervikovymi Srouby.

BKV25
||
20
BKV15/20
€41 0 N
i 1
i sl

@ Zaviete branu.
@ Nasadte vacku koncového spinace zavieni na ozubeny hfeben tak, aby pfes pruZinu aktivovala mikrospina¢ (mechanicky koncovy spinac).

[Ujistéte se, 7e vatka koncového spinate je spravné umisténa podle obrazku A. V pfipadé poteby povolte upeviiovaci matice pohonu a nastavte nozicky, pficemz dodrzte
vzdalenost zabéru mezi ozubenym hiebenem a pastorkem.
@ Upevnéte vatku koncového spinace zavieni dodanymi cervikovymi Srouby.

BRVISZ0

- O P
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Nastaveni koncovych poloh drahy magnetickymi koncovymi spinaci

*Jen pro BKV15AGE, BKV20AGE a BKV25AGE

A Vatka magnetického koncového spinace pfi zavirani
B Vatka magnetického koncového spinace pfi otevirani

S

A I I O Y O

AN N
Iu ﬂ L lul ° ul

Doleva (vychozi) Doprava
[EUpravte parametr funkce [Smér otevirani].

[LLINa obrazcich niZe je koncovy spina¢ nainstalovan s pohonem vlevo.

Otevfete branu.
Nasadte vacku magnetického koncového spinace otevieni na ozubeny hieben.

[El.IMagnet vacky musi byt 10 az 30 mm od magnetického snimace.

Upevnéte drzak k ozubenému hiebenu dodanymi Cervikovymi $rouby.
[LlIMagnet vatky koncového spinace musi byt kolmo k magnetickému snimati.
Upevnéte vatku koncového spinace Sroubem (soucast dodavky).




Zaviete branu.
Nasadte vacku magnetického koncového spinace zavfeni na ozubeny hfeben.

[LlIMagnet vatky musi byt 10 az 30 mm od magnetického snimace.

Upevnéte drzak k ozubenému hiebenu dodanymi cervikovymi Srouby.
[l IMagnet vatky koncového spinace musi byt kolmo k magnetickému snimati.
Upevnéte vacku koncového spinace Sroubem (soucast dodavky).
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ELEKTRICKE ZAPOJENI

Vedeni elektrickych kabelti

[VSechny vodite a kabely zapojte v souladu s predpisy.
Elektrické kabely se nesmi dotykat Casti, které se mohou béhem provozu prehfivat (napfiklad motoru a transformatoru).
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Napajeni

Béhem v3ech instalacnich praci musi byt odpojeno sitové napajeni.
/\Pred praci na fidici jednotce odpojte sitové napajeni a vyjméte baterie, pokud jsou osazeny.

Pfipojeni k siti (230/120 V AC - 50/60 Hz) Vystup napajeni prisluSenstvi
L Faze Vystup bézné dodava 24 V AC.

N Nulovy vodi¢

DZem LLSoucet odbérii pripojeného

pfisluSenstvi nesmi prekrocit 20 W.

2 L et b LI
’BW - STGND A BG

| EEEEE EEEEEE
|~ 1011 EE35

@)

—+—
— 11—

Maximalni zatiZzeni kontakti

PrisluSenstvi 10-11 24 AC/DC 20
Dopliikové svétlo 10 - E3 24 -

Majak 10-E 24 AC/DC 3

Kontrolka stavu pohonu 10-5 24 AC/DC




Signalizacni zafizeni

@ Majak

Blika pfi otevirani a zavirani pohonu.

© Dopliikové svétlo

Zvy3uje osvétleni v prostoru pohybu brany.
@ Kontrolka stavu pohonu

Informuje uZzivatele o stavu pohonu.

——1

EEEaE

1011EE3.5

]

A
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Ovladaci a fidici zafizeni
@ Ctecka karet

@ Transpondérovy prepinat
© Klavesnicovy prepinaé

© Tlacitko STOP (kontakt NC)

Zastavi branu a vyfadi automatické zavirani. K obnoveni pohybu pouzijte ovladaci zafizeni.

[ElIPokud se kontakt nepouZiva, musi se pfi programovani deaktivovat.

@ Ovladaci zafizeni (kontakt NO)

Funkce JEN OTEVRIT

@ Ovladaci zafizeni (kontakt NO)

Funkce CASTECNE OTEVRENI

@ Ovladaci zafizeni (kontakt NO)

Funkce JEN ZAVRIT

@ Ovladaci zafizeni (kontakt NO)

Funkce OTEVRIT-ZAVRIT (krok za krokem) nebo OTEVRIT-STOP-ZAVRIT-STOP (sekven¢né)
@ Anténa s kabelem RG58

SIGND| [A B| ABGND 123347

riinig iy [N




Bezpecnostni zafizeni

BezpeCnostni zafizeni pripojte na vstupy CX, CY, CZ a/nebo CK (kontakty NC).

Béhem programovani nastavte typ Cinnosti, kterou mé provést zafizeni pfipojené na vstup.
[LlIPokud se kontakty CX, CY, CZ a/nebo CK nepouZivaji, musi se pfi programovani deaktivovat.

Fotoburiky DELTA a DXR Fotoburiky DELTA a DXR
Standardni zapojeni Zapojeni s testem bezpecnosti
[ELViz funkci [F5] Test bezpetnostnich zafizeni.

HHHREH HHHHHHH

10 TS 2 CX CY CZ CK 10 TS CX CY CZ CK

(} = I‘I Ll

| 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1
....... b2

] ]

10 11 N0 C NC 10 11

I x

10 11 NO C NG

FHERH RX

B
B
R
R
R
!
&Y

Fotobuiiky DIR / DELTA-S Fotobuiiky DIR / DELTA-S
Standardni zapojeni Zapojeni s testem bezpe¢nosti
[EViz funkci [F5] Test bezpecnostnich zafizeni.

HHRBNBEH

10 TS 2 CX CY CZ CK
|

10 2 TX C NC

FHHDE RX

10 2 TX C NC

HHHEH RX

y
o
i
KR
RS
[
i

%
;
.;lf"'

Bezpecnostni lista DFWN
Zapojeni s odporovym nebo NC kontaktem

EEEEEEE
el
DFWN [ |
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Dvojice bezpecnostnich List DFWN Dvojice bezpecnostnich List DFWN

Paralelni zapojeni s odporovym kontaktem (doporucené) Sériové zapojeni s odporovym nebo NC kontaktem
2 A 2
HEHEHHH HEHEREH
3 10 TS 2 CX CY CZ CK 3 3 10 TS 2 GX CY CZ CK 3
P e P P — P
i - b . i
C NONC C NONC C NONC C NONC
Y~ [HEH HEE M~ ~~ [HEd HHE p~
b DFWN DFWN b DFWN DFWN
~ ~




PROGRAMOVANi

Funkce programovacich tlacitek

@ Tlatitko ESC

Tlatitko ESC slouzi k provedeni nize uvedenych operaci.
Opusténi menu

Zruseni zmén

Navrat na pfedchozi obrazovku

Zastaveni pohonu

@ Tlacitka < >

Tlacitka < > slouzi k provedent nize uvedenych dkond.
Pohyb v menu

Zvy3eni nebo snizeni hodnot

Otevieni nebo zavieni pohonu

© Tlacitko ENTER

Tlacitko ENTER slouzi k provedeni nize uvedenych tkond.
Vstup do menu
Potvrzeni volby

Legenda ikon

Pohon je v rezimu samouceni.
@ 1K dyz je pohon v rezimu samouéeni, funkce AST Control je vypnuta.

[LIAby se funkce AST Control nevypnula, kalibrujte drahu runé.

Pohon zjistil piekazku pfi pohybu brany doprava.
Pohon zjistil prekazku pri pohybu brany doleva.

Pohon zjistil dvé prekazky pfi pohybu brany doprava.
"|2 [IPo dosazeni maximalniho pottu zjisténych prekaZek se pohon zastavi a na displeji se zobrazi chybové hlageni.

Pohon zjistil dvé prekazky pfi pohybu brany doleva.
2|" [P0 dosazeni maximalniho pottu zjisténych prekazek se pohon zastavi a na displeji se zobrazi chybové hlageni.

Je naprogramovan alespon jeden ¢asovac.

Naprogramovany Casovac je v ¢innosti.

}2 [ Pokud je €asovat naprogramovan na otevieni nebo ¢astetné otevient, jakykoli radiovy povel vzdy umozni otevieni. Kabelové povely nadale
funguji normalné.

Uvedeni do provozu

[LIPo provedenti elektrickych zapojeni pokracujte uvedenim do provozu. Tento tkon smi provadét jen zkudeny a kvalifikovany personal.

Ujistéte se, ze v draze nejsou Zadné prekazky.

Pripojte zafizeni k napajeni a postupujte podle prlvodce, ktery se zobrazi na displeji.

[LPo zapnuti systému je prvnim pohybem vzdy otevieni brany. Pockejte, az se pohyb dokonti. Pfi jakékoli poruse, nespravné ¢innosti, neobvyklém hluku ¢i
[lvibracich nebo neocekavaném chovani systému okamzité stisknéte tlatitko ESC nebo tlatitko STOP.
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Nabidka funkci

Smér otevirani
Nastavte smér otevirani brany.

Konfigurace Smér otevirani Doleva (vychozi)
Nastaveni motoru Doprava
Test motoru

Zkontrolujte, zda se brana otevira spravnym smérem.

[Pokud tlatitka neprovadeiji povely spravné, obratte smér otevirani brany,.

Konfigurace Test motoru Tlaitko > zavira branu
Nastaveni motoru Tlacitko < otevira branu
Kalibrace drahy
Spusti samouceni drahy.
Konfigurace Kalibrace drahy Potvrdit? NE
Nastaveni motoru Potvrdit? ANO
Typ motoru

Nastavte typ nainstalovaného pohonu.

Konfigurace Typ motoru BKV1500
Nastaveni motoru BKV2000

BKV2500
Rychlost otevirani

Nastavte rychlost otevirani (procento maximalni rychlosti).

Konfigurace Rychlost otevirani 40 % az 100 % (vychozi 100 %)
Nastaveni drahy brany

Rychlost zavirani
Nastavte rychlost zavirani (procento maximalni rychlosti).

Konfigurace Rychlost zavirani 40 % az 100 % (vychozi 100 %)
Nastaveni drahy brany

Rychlost zpomaleni pii otevirani
Nastavte rychlost zpomaleni pfi otevirani (v procentech maximalni rychlosti).

[Pokud se rychlost zpomaleni omylem nastavi na vy3si hodnotu, neZ je rychlost otevirani, parametr se automaticky opravi.

Konfigurace Rychlost zpomaleni pii otevirani 15 % az 60 % (vychozi 50 %)
Nastaveni drahy brany



Rychlost zpomaleni pii zavirani
Nastavte rychlost zpomaleni pfi zavirani (v procentech maximalni rychlosti).

[Pokud se rychlost zpomaleni omylem nastavi na vyssi hodnotu, nez je rychlost otevirani, parametr se automaticky opravi.

Konfigurace Rychlost zpomaleni pfi zavirani 15 % az 60 % (vychozi 50 %)
Nastaveni drahy brany

Citlivost béhem pohybu
Nastavte citlivost detekce prekazky béhem drahy ramene.
Konfigurace Rizeni AST pfi chodu Deaktivovano (vychozi)
Nastaveni drahy brany Minimalni
Stiedni
Maximalni
Vlastni

Citlivost pfi zpomaleni
Nastavte citlivost detekce prekazky béhem zpomaleni.

Konfigurace Rizeni AST pfi zpomaleni Deaktivovano (vychozi)
Nastaveni drahy brany Minimalni
Stredni
Maximalni
Vlastni
Plynuly rozbéh
Nastavte zpomaleni na nékolik sekund po kazdém povelu k otevieni a zavieni.
Konfigurace Plynuly rozbéh Deaktivovano (vychozi)
Nastaveni drahy brany On

Bod castecného otevreni
Urcete bod ¢astecného otevieni brany v procentech celkové drahy.

Konfigurace Bod ¢ast. otevi. 10 % az 100 % (vychozi 20 %)
Nastaveni drahy brany

Bod zpomaleni pfi otevirani
Nastavte bod zatatku zpomaleni pfi otevirani v procentech celkové drahy.

[LLIPFi kalibraci drahy se bod zpomaleni pii otevirani nastavi automaticky tak, aby draha zpomaleni byla 60 cm.

Konfigurace Bod zpomaleni pfi otevirani 2 % az 60 % (vychozi 25 %)
Nastaveni drahy brany

Bod zpomaleni pfi zavirani
Nastavte bod zacatku zpomaleni pfi zavirani v procentech celkové drahy.

[LLIPYi kalibraci drahy se bod zpomaleni pfi zavirani nastavi automaticky tak, aby draha zpomaleni byla 60 cm.

Konfigurace Bod zpomaleni pii zavirani 2 % az 60 % (vychozi 25 %)
Nastaveni drahy brany
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Uplné zastaveni

Zastavi branu a vyfadi automatické zavirani. K obnoveni pohybu pouZijte ovladaci zafizeni.

Konfigurace
Kabelova bezpecnostni zafizeni

Vstup (X
Prifadte vstupu CX funkci.

Konfigurace
Kabelova bezpecnostni zafizeni

Vstup CY
Prifadte vstupu CY funkci.

Konfigurace
Kabelova bezpecnostni zafizeni

Uplné zastaveni

Vstup (X

Vstup CY

Deaktivovano (vychozi)
On

Deaktivovano (vychozi)

(1 = Opétovné otevieni pfi zavirani (fotoburiky)

(2 = Opétovné zavieni pfi otevirani (fotoburiky)

(3 = Caste¢né zastaveni

(4 = Cekani pfi prekazce (fotoburiky)

(7 = Opétovné otevieni pfi zavirani (bezpecnostni listy)

(8 = Opétovné zavreni pfi otevirani (bezpecnostni listy)

(13 = Opétovné otevieni béhem zavirani s okamzitym zastavenim po odstranéni
prekazky, i kdyZ se brana nepohybuje

r7 = Opétovné otevieni pri zavirani (bezpecnostni listy s odporem 8K2)

r8 = Opétovné zavreni pii otevirani (bezpecnostni Listy s odporem 8K2)

r7 (dvé bezpecnostni listy) = Opétovné otevieni béhem zavirani (dvojice bezpecnostnich
List s odporem 8K2) r8 (dvé bezpecnostni listy) = Opétovné zavieni béhem otevirani
(dvojice bezpecnostnich List s odporem 8K2)

Deaktivovano (vychozi)

(1 = Opétovné otevreni pfi zavirani (fotoburiky)

(2 = Opétovné zavieni pfi otevirani (fotoburiky)

(3 = Castecné zastaveni

(4 = Cekani pii prekazce (fotoburiky)

(7 = Opétovné otevieni pfi zavirani (bezpecnostni listy)

(8 = Opétovné zavieni pfi otevirani (bezpecnostni Listy)

(13 = Opétovné otevieni béhem zavirani s okamzitym zastavenim po odstranéni
prekazky, i kdyz se brana nepohybuje

r7 = Opétovné otevieni pfi zavirani (bezpecnostni Listy s odporem 8K2)

r8 = Opétovné zavreni pii otevirani (bezpecnostni Listy s odporem 8K2)

r7 (dveé bezpecnostni listy) = Opétovné otevieni béhem zavirani (dvojice bezpecnostnich
ist s odporem 8K2) r8 (dvé bezpecnostni Listy) = Opétovné zavieni béhem otevirani
(dvojice bezpecnostnich List s odporem 8K2)



Vstup (Z
Prifadte funkci vstupu CZ.

Konfigurace Vstup (Z
Kabelova bezpecnostni zafizeni

Vstup CK
Prifadte funkci vstupu CK.

Konfigurace Vstup CK
Kabelova bezpecnostni zafizeni

Test bezpecnostnich zafizeni

Deaktivovano (vychozi)

(1 = Opétovné otevieni pfi zavirani (fotoburky)

(2 = Opétovné zavfeni pfi otevirani (fotoburiky)

(3 = Castetné zastaveni

(4 = Cekani pfi prekazce (fotoburiky)

(7 = Opétovné otevieni pfi zavirani (bezpecnostni listy)

(8 = Opétovné zavreni pfi otevirani (bezpeCnostni Listy)

(13 = Opétovné otevieni béhem zavirani s okamzitym zastavenim po odstranéni
prekazky, i kdyZ se brana nepohybuje

r7 = Opétovné otevieni pfi zavirani (bezpe¢nostni Listy s odporem 8K2)

r8 = Opétovné zavreni pii otevirani (bezpecnostni listy s odporem 8K2)

r7 (dvé bezpecnostni liSty) = Opétovné otevieni pri zavirani (par bezpecnostnich List s odporem 8K2)
r8 (dvé bezpecnostni listy) = Opétovné zavieni pfi otevirani (par bezpecnostnich List s
odporem 8K2)

Deaktivovano (vychozi)

(1 = Opétovné otevreni pfi zavirani (fotoburky)

(2 = Opétovné zavieni pfi otevirani (fotoburiky)

(3 = Castecné zastaveni

(4 = Cekani pri prekazce (fotoburiky)

(7 = Opétovné otevieni pfi zavirani (bezpecnostni Listy)

(8 = Opétovné zavieni pfi otevirani (bezpecnostni Listy)

(13 = Opétovné otevieni béhem zavirani s okamzitym zastavenim po odstranéni
prekazky, i kdyz se brana nepohybuje

r7 = Opétovné otevieni pfi zavirani (bezpecnostni listy s odporem 8K2)

r8 = Opétovné zavreni pii otevirani (bezpecnostni Listy s odporem 8K2)

r7 (dvé bezpecnostni listy) = Opétovné otevreni pfi zavirani (par bezpecnostnich List s odporem 8K2)
r8 (dvé bezpecnostni listy) = Opétovné zavfeni pfi otevirani (par bezpecnostnich List s
odporem 8K2)

Po kazdém povelu k otevFeni a zavieni kontroluje spravnou ¢innost fotobunék pfipojenych na vstupy.

Konfigurace Test bezpecnostnich zafizeni
Kabelova bezpecnostni zafizeni

Pfekazka pii zastaveném motoru

Deaktivovano (vychozi)
On

Pii aktivni funkci zGstane brana stat, pokud bezpecnostni zafizeni zjisti prekazku. Funkce je aktivni, kdyz je brana zaviend, oteviena nebo po Uplném zastaveni.

Konfigurace Pfek. pfi zast. motoru
Kabelova bezpecnostni zafizeni

RIO ED T1
Piifadte bezdratovému bezpetnostnimu zafizeni jednu z dostupnych funkci.

Konfigurace RIOED T1
Bezpecnostni zafizeni RIO

Deaktivovano (vychozi)
On

Vypnuto (vychozi)

PO = Zastavi branu a vyradi automatické zavirani. K obnoveni pohybu pouzijte ovladaci
zarizeni.

P7 = Opétovné otevieni pfi zavirani.

P8 = Opétovné zavieni pfi otevirani.
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RIO ED T2
Prifadte bezdratovému bezpecnostnimu zafizeni jednu z dostupnych funkci.

Konfigurace RIO ED T2 Vypnuto (vychozi)

Bezpecnostni zafizeni RIO PO = Zastavi branu a vyradi automatické zavirani. K obnoveni pohybu pouzijte
ovladaci zafizeni.
P7 = Opétovné otevieni pfi zavirani.
P8 = Opétovné zavreni pfi otevirani.

RIOPHT1
Pfifadte bezdratovému bezpetnostnimu zafizeni jednu z dostupnych funkci.
Konfigurace RIO PH T1 Vypnuto (vychozi)
Bezpecnostni zafizeni RIO P1 = Opétovné otevieni pfi zavirani.

P2 = Opétovné zavreni pfi otevirani.

P3 = Castetné zastaveni.

P4 = Cekani pfi prekazce.

P13 = Opétovné otevreni pfi zavirani s okamzitym zastavenim po odstranéni piekazky, i
kdyz brana neni v pohybu.

RIO PH T2
Prifadte bezdratovému bezpetnostnimu zafizeni jednu z dostupnych funkci.
Konfigurace RIO PH T2 Vypnuto (vychozi)
Bezpecnostni zafizeni RIO P1 = Opétovné otevieni pfi zavirani.

P2 = Opétovné zavreni pfi otevirani.

P3 = Castecné zastaveni.

P4 = Cekani pfi prekazce.

P13 = Opétovné otevreni pfi zavirani s okamzitym zastavenim po odstranéni piekazky, i
kdyz brana neni v pohybu.

Povel 2-7

Prifadte povel zafizeni pfipojenému na 2-7.
Konfigurace Povel 2-7 Krok za krokem (vychozi)
Povelové vstupy Sekvencné

Mrtvy muz

Pfi aktivni funkci se pohon po uvolnéni ovladaciho zafizeni zastavi (pfi otevirani i zavirani).

[ELAktivni funkce vyFazuje viechna ostatni radiova ovladaci zafizeni.

Konfigurace Mrtvy muz Deaktivovano (vychozi)
Funkce On

Vystup B1-B2
Nastavte kontakt.

Konfigurace Vystup B1-B2 Bistabilni

Funkce Monostabilni (vychozi)

Kontakt zlistane sepnuty 1 az 180 sekund.



Uvolnéni piekazky

Pokud bezpetnostni Lista nebo proudovy snimat na fidici jednotce zjisti prekazku, pohyb se obrati, aby vznikl prostor dostatecny k uvolnéni prekazky.

Pokud je tato funkce deaktivovana, pohyb se obrati az do dosazeni koncového spinace.

Konfigurace
Funkce

Uvolnéni prekazky

Automatické zavirani

Deaktivovano (vychozi)
On

Nastavte Cas do aktivace automatického zavieni po dosazeni koncové polohy otevreni.

LLFunkce nefunguie, pokud nékteré z bezpetnostnich zafizeni zareaquje pFi zjisténi piekazky, po iplném zastaveni, pfi vypadku napajeni nebo pokud nastane

chyba.

Konfigurace Automatickeé zavirani

Casy

Automatické zavirani po ¢astecném otevieni

Deaktivovano (vychozi)
1 az 180 sekund

Nastavte Cas do aktivace automatického zavirani po provedeni povelu k ¢aste¢nému otevieni.

[EXFunkee nefunguje, pokud nékteré z bezpetnostnich zafizeni zareaguije pfi zjisténi prekazky, po tplném zastaveni, pfi vypadku napajeni nebo pokud nastane

chyba.
[-INedeaktivujte funkci [Automatické zavirani].

Konfigurace
Casy

Autom. zavir. po cast. otev.

Kontrolka oteviené brany
Signalizuje stav brany.

Konfigurace
Ovladani svétel

Kontrolka oteviené brany

Svétlo E3

Zvolte rezim Cinnosti osvétlovaciho zafizeni pripojeného na vystup.

Konfigurace Svétlo E3
Ovladani svétel

Cas osvétleni
Nastavte dobu Cinnosti osvétlovaciho zafizeni.

Konfigurace Cas osvétleni

Ovladani svétel

Vypnuto
1 az 180 sekund (vychozi 10 sekund)

Kontrolka sviti (vychozi) - kontrolka sviti, kdyz se brana pohybuje nebo je oteviena.
Kontrolka blika - kontrolka blika, kdyZ se brana pohybuje, a sviti, kdyZ je brana
oteviena.

Rytmické blikani - kazdou hodinu 3 + 3 bliknuti signalizuji, ze byl dosazen pocet
pohybi pro udrzbu.

Deaktivovano (vychozi)
Cyklové svétlo

[E0Pokud neni nastaven ¢as automatického zavieni, svétlo zlistane zhasnuté.
Orientacni svétlo
[ELISvétlo ziistane svitit po dobu nastavenou ve funkci [Cas osvétleni].

60 az 180 sekund (vychozi 60 sekund)
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(as predblikani
Nastavte dobu, po kterou je majak aktivovan pred kazdym pohybem.

Konfigurace Cas predblikani Deaktivovano (vychozi)
Ovladani svétel 13z 10 sekund
RSE1

Nastavte funkci, kterou ma vykonavat karta vloZena do konektoru RSE1.

[E0Pokud je do konektoru RSE_1 zasunuta karta RSE nastavena na parové pfipojeni, pouzijte pro vzdalené pfipojeni (CRP) konektor RSE_2. V takovém piipadé

neni mozné pfipojit CAME KEY.

Konfigurace RSE1 CRP (vychozi)
Komunikace RSE Sparovano
Vypnuto
Adresa CRP

Prifadte fidici jednotce jedinecny identifikacni kod (adresu CRP). Pouziva se pfi vice pohonech propojenych pres CRP.

Konfigurace Adresa CRP 110254
Komunikace RSE

Rychlost RSE1

Nastavte komunikacni rychlost systému vzdaleného pfipojeni na portu RSE1.

Konfigurace Rychlost RSE1 1200 bps

Komunikace RSE 2400 bps
4800 bps
9600 bps
14400 bps
19200 bps
38400 bps (vychozi)
57600 bps
115200 bps

Rychlost RSE2

Nastavte komunikacni rychlost systému vzdaleného pfipojeni na portu RSE2.

Konfigurace Rychlost RSE2 1200 bps

Komunikace RSE 2400 bps
4800 bps
9600 bps
14400 bps
19200 bps
38400 bps (vychozi)
57600 bps
115200 bps

UlozZit idaje

UloZeni (dajl uzivateld, ¢ast a konfiguraci do pamétového zafizeni (memory roll).

Konfigurace Ulozit idaje
Externi pamét



Nacist udaje

Nacteni Udajil uZivateld, Cast a konfiguraci z pamétového zafizeni (memory roll).

Konfigurace Nacist udaje
Externi pamét

Priivodce nastavenim (Wizard)
MUZete pouzit privodce konfiguraci systému.

Konfigurace Priivodce nastavenim (Wizard)

Novy uzivatel
Zaregistrujte nejvySe 250 uzivatel(l a kazdému pfifadte funkci.

Typ systému

Smér otevirani

Vstup CX

Vstup CY

Vstup (Z

Vstup CK

Rizeni AST pfi chodu
Rizeni AST pfi zpomaleni
Pridat uzivatele
Kalibrace drahy

[EX0kon Lze provést vysilaéem nebo jingm ovladacim zafizenim. Karty, které obsluhuiji ovladaci zafizeni (AF - R700 - R800), musi byt

vlozeny do konektord.

Sprava uzivatell Novy uzivatel

Odstranit uzivatele
Odstrani jednoho z registrovanych uzivateld.

Sprava uzivateld Odstranit uzivatele

Odstranit vSechny
Odstrani vSechny registrované uzivatele.

Sprava uzivatell Odstranit vSechny

Krok za krokem

Sekvencné

Otevfit

(astecné otevieni

Vystup B1-B2

Vyberte funkci, ktera se pfiradi uzivateli.
Potvrdte stisknutim ENTER.

Odeslete kdd z ovladaciho zafizeni.

Pro pridani dalSich uzivatelli postup zopakuite.

Sipkami vyberte ¢slo piitazené uZivateli, kterého chcete odstranit.

No. 1 > 250

Pripadné mizete aktivovat ovladaci zafizeni pfifazené uzivateli, kterého chcete
odstranit.

Potvrdte stisknutim ENTER.

Pro potvrzeni vymazani se zobrazi ,CLr".

Potvrdit? NE
Potvrdit? ANO

Potvrdit? NE
Potvrdit? ANO
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Radiové kddovani
Vyberte typ radiového kodovani vysilacl opravnénych ovladat pohon.

[EPokud zvolite typ radiového kodovani vysilatii [Rolling code] nebo [TW key block], viechny dfive ulozené vysilate s jinym typem radiového kédovani

Se vymazou.

Sprava uzivateld Radiové kodovani

Typ snimace
Nastavte typ ovladaciho zafizeni.

Sprava uzivatelli Typ snimace

Samouceni Rolling

VSechna kadovani
Rolling code
TW Key block

Potvrdit? NE
Potvrdit? ANO

Klavesnice
Transpondér

UloZeni nového vysilace pomoci jiz ulozeného, bez postupu pfidani nového uzivatele [Novy uzivatel].

Sprava uzivateld Samouceni Rolling

Zména rezimu
Zména funkce pfifazené konkrétnimu uzivateli.

Sprava uzivateld Zména rezimu

Verze FW
Zobrazeni Cisla verze nainstalovaného firmwaru a grafického rozhrani (GUI).

Informace Verze FW

Pocitadlo pohybii
Zobrazeni poctu pohybii pohonu.

Pohyby celkem = pohyby provedené od instalace.
Dil¢i pohyby = pohyby provedené od posledniho [Vynulovani Gdrzby].

Informace Pocitadlo pohybti

Deaktivovano (vychozi)
On

Zvolte uzivatele, kterému chcete zménit povel.

[Uzivatele mizete zvolit i bez Sipek, odeslanim povelu z
zafizeni pfifazeného uzivateli.

Potvrdte stisknutim ENTER.

Zvolte povel, ktery se pfifadi uzivateli.

Potvrdte stisknutim ENTER.

Potvrdit? Ne
Potvrdit? Ano

FW x.x.xx (firmware)
GUI x.x (grafika)

Pohyby celkem
Dilci pohyby



Nastaveni udrzby

Nastavte pocet pohyb, které miize pohon provést pfed vygenerovanim upozornéni na Gdrzbu. Pfi upozornéni na udrzbu kontrolka rytmicky blika 3 + 3krat [Oteviit].

Informace Nastaveni udrzby

Vynulovani adrzby
Vynulovani poctu dilcich pohybd.

Informace Vynulovani Gdrzby

Obnoveni parametrl

Deaktivovano (vychozi)
1X100 to 250X100

Potvrdit? NE
Potvrdit? ANO

Obnoveni vyrobnich nastaveni kromé funkci [Radiové dekédovani], [Typ motoru] a nastaveni souvisejicich s kalibraci drahy.

Informace Obnoveni parametri

Seznam chyb

Zobrazeni poslednich 8 zjisténych chyb. Seznam chyb lze vymazat.

Informace Seznam chyb

Zobrazit hodiny
Zobrazeni hodin na displeji.

Sprava Casovacl Zobrazit hodiny

Nastavit hodiny
Nastaveni data a Casu.

Sprava Casovacu Nastavit hodiny

Automaticky letni cas
Aktivace automatického prechodu na letni Cas.

Sprava Casovacl Automaticky letni cas

Format casu
Zvolte format zobrazeni hodin.

Sprava ¢asovacl Format casu

Potvrdit? NE
Potvrdit? ANO

Seznamem listujte Sipkami.
Pro vymazani seznamu chyb zvolte [Vymazat chyby]
Potvrdte stisknutim ENTER.

Potvrdit? NE
Potvrdit? ANO

Pozadované hodnoty zadejte Sipkami a tlacitkem Enter.

Deaktivovano (vychozi)
On

24hodinovy
12hodinovy
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Vytvorit novy casovac

(asové fizeni jednoho nebo vice typQ aktivace z dostupnych moznosti.

Sprava Casovacl Vytvorit novy casovac

Odstranit ¢asovac
Odstranéni jednoho z uloZenych ¢asovaca.

Sprava Casovacl Odstranit casovac

Povely
Provedeni nékterych povelli brany bez ovladacich zafizeni.

Povely

Jazyk
Nastaveni jazyka displeje.

Jazyk

Zapnout heslo

Sipkami zvolte pozadovanou funkci.
Oteviit / Castetné otevieni / Vystup B1-B2
Potvrdte stisknutim ENTER.

Sipkami nastavte ¢as zacatku a konce aktivace funkce.
(as zacatku / ¢as konce
Potvrdte stisknutim ENTER.

Sipkami nastavte dny aktivace funkce.
Vybrané dny / Cely tyden
Potvrdte stisknutim ENTER.

Sipkami zvolte ¢asova, ktery chcete odstranit.
0 = [Otevreni]

P = [Caste¢né otevieni]

B =[Vystup B1-B2]

Potvrdte stisknutim ENTER.

Otevrit

Castetné otevieni
Zaviit

Stop

Sipkami zvolte povel, ktery se ma provést.
Potvrdte stisknutim ENTER.

[taliano (IT)
English (EN)
Francais (FR)
Deutsch (DE)
Espariol (ES)
Portugués (PT)
Pycckuin (RU)
Polski (PL)

Nastavte 4mistné heslo. Heslo bude vyzadovano od kazdého, kdo chce vstoupit do hlavniho menu.

Heslo Zapnout heslo

Zapomenuté heslo

Pokud zapomenete heslo, postupuijte nasledovné.
Odpoijte fidici jednotku od napajeni.

Pozadovany kdd zadejte Sipkami a tlacitkem Enter.
Heslo zadejte znovu Sipkami a potvrdte tlacitkem Enter.

Stisknéte a podrzte tlaCitka < a > a znovu pfipojte fidici jednotku k napajeni. Drzte
tlacitka < > stisknutd, dokud se nezobrazi [Vyrobni nastaveni]. Zvolte [Potvrdit ANO].

Potvrdte stisknutim ENTER.

[LLIPi resetovani Fidici jednotky se vymaZou v3ichni uloZeni uZivatelé, nastavené ¢asy a kalibrace.



Odstranit heslo
Odstranéni hesla, které chrani pfistup do hlavniho menu.

Heslo Odstranit heslo Potvrdit? NE
Potvrdit? ANO

Zménit heslo
Zména 4mistného hesla, které chrani pfistup do hlavniho menu.

Heslo Zménit heslo Pozadovany kdd zadejte Sipkami a tlacitkem Enter.

Heslo zadejte znovu Sipkami a potvrdte tlacitkem Enter.

Menu F
Aktivace zobrazeni menu funkci F.

Import/export udajii
UloZeni (dajh uzivatell a konfiguracnich dajh systému na kartu MEMORY ROLL.
UloZené Udaje ze pouzit v jiné fidici jednotce pro stejnou konfiguraci jiného systému.

/\PFed zasunutim a vyjmutim karty MEMORY ROLL ODPQITE SITOVE NAPAJENT VEDENI.
@ Zasuiite kartu MEMORY ROLL do pfisluSného konektoru na fidici jednotce.

@ Do programovani vstoupite stisknutim tlacitka ,Enter”
@ Sipkami zvolte poZadovanou funkci.

[EEIFunkee se zobrazi, jen pokud je zasunuta karta MEMORY ROLL.

- Ulozit udaje
UloZeni (dajh uzivatel(, ¢ast a konfiguraci do pamétového zafizeni (memory roll).

- Nacist udaje
Nacteni Udajil uZivateld, Cast a konfiguraci z pamétového zafizeni (memory roll).

[LIPo uloZent a natteni Gdajli kartu MEMORY ROLL vyjméte.
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CHYBOVA HLASENI

E2
E3
E4
E6
E7
E8
E9
E10
E11
E12
E13
E14
E15
E16
E17

E18

Chyba kalibrace

Chyba - nezjistény signal enkodéru

Chyba - nedspésny servisni test

Porucha fizeni motoru

Chyba provozni doby

Chyba - oteviena dvitka odblokovani

Prekazka zjisténa pfi zavirani

Prekazka zjisténa pfi otevirani

Prekrocen maximalni pocet po sobé zjisténych prekazek
Chybéjici nebo nedostatecné napajeci napéti motoru
Chyba vstupu koncovych spinacii nebo oba koncové spinace rozepnuté
Chyba sériové komunikace

Chyba - nekompatibilni vysilac

Chyba - oteviena dvitka motoru SLAVE

Chyba komunikace bezdratového systému

Chyba - bezdratovy systém neni nakonfigurovan



ZAVERECNE UKONY

[ELIpted zavienim krytu zkontrolujte, zda jsou kabelové priichodky utésnéné, aby se dovnitf nedostal hmyz a vihkost.

PAROVY PROVOZ

Dva propojené pohony se ovladaji jednim povelem.

Elektrické zapojeni

Propojte obé elektronické desky kabelem UTP CAT 5.

Na obé Fidici jednotky nasadte kartu RSE do konektoru RSE_1.

Elektricky zapojte zafizeni a pFisluSenstvi.

[L7afizeni a piisluenstvi musi byt pripojena k fidici jednotce, ktera bude nastavena jako MASTER. Informace o elektrickém zapojeni
[ zafizeni a pislusenstvi naleznete v kapitole ,ELEKTRICKE ZAPOJENT"

-

/I
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™ |1

UTP CAT 5

Programovani

[LlIV3echny dale popsané programovaci operace se musi provadét jen na fidici jednotce nastavené jako MASTER.
U prlivodce nastavenim zvolte typ systému [Sparovano] nebo nakonfigurujte port RSE_1 do rezimu [Sparovano].

[IPo naprogramovani pohonu MASTER v reZimu [Sparovano] se druhy pohon automaticky stane pohonem SLAVE.

Ukladani uzivatelii

LIIV3echny operace ukladani uzivateld se musi provadét jen na fidici jednotce nastavené jako MASTER.
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Provozni rezimy
@ Povel CASTECNE OTEVRENI 3
@ Povel KROK ZA KROKEM nebo JEN OTEVRIT
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MASTER SLAVE
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MASTER SLAVE
20 m-1500 kg 250000 -
20 m - 2000 kg - 250000 -
20 m - 2500 kg - - 250000
Instalace ve vétrné oblasti -15% -15% -15%

[EProcenta udavaji, o kolik je tfeba sniZit pocet cykld v zavislosti na typu a pottu instalovaného piisluenstvi.

/N\Pred jakymkoli ¢iSténim, Gdrzbou nebo vyménou dil odpojte zafizeni od napajeni.

/\Tento dokument informuje instala¢niho technika o kontrolach, které je tfeba provést pfi Gdrzbé.

/N\Pokud se systém del3i dobu nepouZiva, napf- u instalaci v sezonné uzavienych objektech, odpojte napajeni. Po opétovném pfipojeni
napajeni zkontrolujte, zda systém funguje spravné.

[informace o spravné instalaci a nastavenich naleznete v instalacnim navodu k vyrobku.

[informace o vybéru vyrobkad a pFislusenstvi naleznete v nadem katalogu vyrobka.

[LlKazdych 10 000 cykld a v kazdém pripadé kazdych 6 mésicii provozu musite provést nize uvedenou Udrzbu.

Provedte celkovou a plnou kontrolu dotazeni $roubli a matic.

Namazte vSechny pohyblivé mechanické ¢asti.

Zkontroluijte, zda vystrazna a bezpe¢nostni zafizeni funguji spravné.

Zkontrolujte opotiebeni pohyblivych mechanickych ¢asti a jejich spravnou funkci.

Zkontrolujte U¢innost mechanismu odblokovani provedenim manévru s uvolnénym kfidlem. K¥idlo nesmi byt ni¢im brzdéno.
Zkontrolujte, zda jsou kabely neporusené a spravné pfipojené.

Zkontrolujte a vycistéte vodici kolejnici a ozubeny hfeben.
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